
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT GLOCK 42,43,43X,48 O RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT GLOCK 42,43,43X,48 O RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010567
Mfr. No.: 0402203137
Color: Black
Make: Glock
Model: 43X
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521467
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET GLOCK

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK entschieden hast. Dieses Produkt
bietet eine herausragende Sichtbarkeit bei allen Lichtverhältnissen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um Risiken zu vermeiden.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den angegebenen Spezifikationen und Anleitungen.
Achte darauf, dass das Produkt nicht durch extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit beschädigt wird.
Überprüfe vor der Verwendung, ob das TritiumVisier ordnungsgemäß funktioniert und sichtbar ist.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Produkt beschädigen könnten.
Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entferne die alten Visiere gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Montiere die HYPER BRIGHT Visiere auf die Waffe, indem du die beiliegenden Anweisungen befolgst.
Stelle sicher, dass die Visiere fest und sicher angebracht sind.

Verwendung

Halte die Waffe immer in Richtung des sicheren Schussbereichs.
Nutze die HYPER BRIGHT Visiere bei allen Lichtverhältnissen, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.
Achte darauf, dass du das Ziel klar siehst, bevor du abdrückst.
Übe regelmäßig, um deine Zielgenauigkeit und Sicherheit im Umgang mit der Waffe zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden für TritiumVisiere, um Umweltschäden zu vermeiden.
Wenn du Fragen zur Entsorgung hast, kontaktiere die zuständigen Behörden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
zuständigen Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine
schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehör von größter Bedeutung ist. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing superior visibility in various lighting conditions. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the HYPER BRIGHT sights are properly installed and securely attached before use.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification

Improper installation may lead to misalignment of sights, affecting accuracy.
Exposure to extreme temperatures may affect the performance of the tritium vials.
Dropping or subjecting the sights to heavy impacts can cause damage.

Avoiding Hazards

Always ensure that the firearm is unloaded when installing or inspecting the sights.
Do not expose the sights to direct sunlight for extended periods, as this may affect the colored rings.
Do not attempt to modify or disassemble the sights.

AgeSpecific Warnings

This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
Ensure that all users are trained in firearm safety and handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights according to the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your Glock model (42, 43, 43X, 48).
Securely fasten the sights using the provided screws, ensuring they are tightened to prevent
movement.
Verify that the sights are properly aligned by checking the sight picture.

Usage

Use the sights in various lighting conditions to familiarize yourself with their performance.
Practice aiming with the sights to improve target acquisition speed.
Regularly clean the sights with a soft cloth to maintain clarity and visibility.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local authorities for specific disposal guidelines for Tritium vials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging. Ensure you have the product details ready
for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety and for your commitment to responsible firearm usage. Enjoy your enhanced
shooting experience with the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pistolera Fija HYPER BRIGHT GLOCK

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pistolera Fija HYPER BRIGHT GLOCK. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una visibilidad superior en diversas condiciones de iluminación. Para garantizar tu seguridad y el correcto
uso del producto, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a
continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No modifiques el producto. Cualquier alteración puede comprometer su seguridad y funcionamiento.
Si observas algún comportamiento inusual o daño en el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Las miras fijas de tritio están diseñadas para funcionar en condiciones de
poca luz. Asegúrate de que las miras estén limpias y libres de obstrucciones para una visibilidad óptima.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación proporcionadas para evitar problemas de
funcionamiento.
Mantenimiento: Aunque el producto no requiere mantenimiento regular, es recomendable revisar las miras
de tritio periódicamente para asegurarte de que están funcionando correctamente.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Evita la exposición
a temperaturas extremas o humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el conjunto de la caja y asegúrate de que todas las piezas estén presentes.
Sigue las instrucciones específicas para la instalación de las miras en tu modelo de pistola Glock (42,
43, 43X, 48).
Asegúrate de que las miras estén firmemente fijadas y alineadas correctamente.

Uso:

Apunta la pistola de manera segura y asegúrate de que el área esté despejada antes de disparar.
Utiliza las miras para alinear tu objetivo. La forma en U en la parte trasera ayuda a dirigir tus ojos hacia
la mira delantera.
Practica en condiciones de luz variadas para familiarizarte con el uso de las miras.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto llegue al final de su vida útil, elimínalo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales sobre la eliminación de productos que contienen tritio.
No deseches el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación adecuados para
productos que contienen materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, consulta a un profesional o al distribuidor
donde adquiriste el producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.



Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad e instrucciones, podrás disfrutar de tu Conjunto de Pistolera Fija HYPER
BRIGHT GLOCK de manera segura y efectiva. Recuerda siempre priorizar la seguridad en el uso de productos
relacionados con armas de fuego.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso del Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT GLOCK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT GLOCK. Questo prodotto è progettato per offrire una
visibilità superiore in diverse condizioni di illuminazione. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro. Questo manuale è conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR) e fornisce indicazioni per un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato da un professionista qualificato.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità se non sei esperto nell'uso di armi.
Non modificare o alterare il mirino in alcun modo.
Evita di esporre il mirino a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse.
Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che il mirino sia correttamente allineato prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimozione del mirino esistente: Utilizza gli strumenti appropriati per rimuovere il mirino originale.
Installazione del nuovo mirino:

Posiziona il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT GLOCK sulla slitta dell'arma.
Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite.
Verifica che il mirino sia saldamente in posizione.

Uso

Verifica del mirino: Prima di ogni utilizzo, controlla che il mirino funzioni correttamente e che non ci siano
danni visibili.
Acquisizione del bersaglio: Utilizza il mirino per acquisire il bersaglio, assicurandoti di avere una buona
visibilità.
Pratica: Esercitati regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT
GLOCK. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK. Naszym celem jest
zapewnienie Ci produktu najwyższej jakości, który spełnia normy bezpieczeństwa. Prosimy o uważne zapoznanie się
z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj celowników zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie używaj celowników w przypadku ich uszkodzenia.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są odpowiednio przeszkoleni w zakresie używania celowników.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze stosuj ochronę oczu podczas strzelania.
Używaj celowników tylko w warunkach, do których zostały zaprojektowane, zarówno w dzień, jak i w nocy.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać celowników samodzielnie.
Zwróć szczególną uwagę na kontrastujące kolory celowników, aby szybko skupić się na celu.
Upewnij się, że celownik jest odpowiednio zamocowany przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja celowników:

Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany.
Zdejmij oryginalne celowniki, jeśli są zainstalowane.
Zamontuj celowniki HYPER BRIGHT zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy celowniki są stabilne i dobrze zamocowane.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu celowników, upewnij się, że są one dobrze widoczne w różnych warunkach
oświetleniowych.
Korzystaj z celowników w sposób zgodny z ich przeznaczeniem, zwracając uwagę na ich właściwości
w dzień i w nocy.
Regularnie kontroluj celowniki pod kątem uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj celowników do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Podsumowanie



Zestaw Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże Ci w bezpiecznym i skutecznym
użytkowaniu produktu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK on suunniteltu tarjoamaan erinomaista näkyvyyttä kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteesta, jotta
voit käyttää sitä turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja säilytystä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ampumisen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tähtäinten asennusta tai säätämistä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Harjoittele turvallista ampumista ja käytä vain hyväksyttyjä ampumapaikkoja.
Älä käytä tähtäimiä, jos olet päihtynyt tai väsynyt.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista aseen lippaat ja tarkista, että se on tyhjennetty.
Asenna etutähtäin paikalleen seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista takatähtäin ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista tähtäimien suuntaus ennen ampumista.

Käyttö:

Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
Käytä etutähtäintä ja takatähtäintä yhdessä kohteen tarkkaamiseksi.
Harjoittele tähtäimen käyttöä eri valaistusolosuhteissa.
Pidä tähtäimet puhtaina ja tarkista ne säännöllisesti.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallinen käyttö ja huolellinen käsittely ovat ensisijaisia tavoitteita. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCKin kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET GLOCK

Introduktion
Grattis till ditt köp av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK! Denna produkt är utformad för att ge överlägsen
synlighet och precision i alla ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att använda produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika olyckor och
skador.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Kontrollera regelbundet EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar.
Online shopping: När du köper produkter online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var medveten om att vissa grupper, såsom barn, kan behöva extra skydd vid
användning av produkter.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, se till att produkten har en kontaktpunkt inom EU.
Snabba varningar: Var uppmärksam på snabba uppdateringar om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av produkten.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den inte är i bruk.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Följ tillverkarens anvisningar för att installera siktet på din Glockpistol.
Kontrollera att alla delar är korrekt åtdragna och säkrade innan användning.
Om du är osäker på installationen, rådfråga en professionell.

Användning:

Rikta alltid pistolen bort från dig själv och andra när du hanterar den.
Använd siktet för att förbättra din precision i både dagsljus och svaga ljusförhållanden.
Kom ihåg att tritiumkällorna är självbelysta och ger konstant synlighet.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Tritiumrör ska hanteras som farligt avfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK. Tack för att du valde vår produkt!
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Návod k bezpečnému používání soupravy mířidel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET GLOCK. Tento výrobek byl
navržen tak, aby poskytoval maximální jasnost a viditelnost za všech světelných podmínek. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu (např. prázdná).
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli nejasností nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se zbraní a mířidly vždy dodržujte bezpečnostní pravidla.
Zajistěte, aby mířidla byla správně nainstalována, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte mířidla, pokud jsou poškozená nebo nefunkční.
Při použití mířidel v noci nebo za zhoršených světelných podmínek buďte obzvlášť opatrní, abyste zajistili
správné zaměření.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:

Zajistěte, aby byla zbraň bezpečná a prázdná.
Pomocí vhodného nářadí odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné.
Nainstalujte nová mířidla podle pokynů výrobce, zajistěte, aby byla pevně uchycena.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně zarovnána a funkční.

Používání mířidel:

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla čistá a bez poškození.
Používejte mířidla za různých světelných podmínek, abyste se seznámili s jejich funkcí.
V případě potřeby upravte zaměření mířidel pro optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepohazujte mířidla do běžného odpadu; zvažte jejich vrácení do obchodu nebo specializovaného místa na
sběr nebezpečných odpadů.
Pokud je výrobek poškozen, postupujte opatrně, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušný
kontaktní bod v EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
GLOCK. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich výrobků.


